


























































































































Bouton de vitesse du ventilateur  :
La vitesse du ventilateur ne peut pas être réglée en mode Sec/Auto (Auto affiché).
Mode rétroéclairage :
1) Allumé fixe : signifie que le rétroéclairage est normalement activé.
Appuyez sur pour démarrer l'unité et entrer en mode rétroéclairage 
allumé fixe.
Si le rétroéclairage est désactivé, appuyez sur pour basculer en 
mode allumé fixe.
2) Arrêt auto : signifie que le rétroéclairage est automatiquement désactivé après 4 s.
Si le rétroéclairage est désactivé, appuyez sur n'importe quel bouton 
(sauf rétroéclairage et Marche/Arrêt) pour basculer en mode Arrêt auto.

1.6 Plus de détails
1.6.1 Instructions supplémentaires

Cette fonction s'applique uniquementvà des modèles spécifiques.
1.6.2 Fonction de réception de la télécommande

MISE EN GARDE
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Ne retirez pas le bouton et le couvercle à cristaux liquides 
pour éviter un choc électrique！

FR



2 INSTALLATION

AVERTISSEMENT

2.1 Consignes de sécurité

06

Lisez attentivement les consignes de sécurité avant 
d'installer l'unité.
Les problèmes de sécurité importants qui doivent être 
respectés sont indiqués ci-dessous.

Veuillez confier au revendeur ou aux professionnels 
l'installation de l'unité. N'installez pas l'unité vous-même.
La désinstallation non autorisée de l'unité n'est pas autorisée.
Le câblage doit s'adapter au courant du contrôleur filaire.
Les câbles spécifiés doivent être utilisés lors du câblage. 
Aucune force extérieure ne peut être appliquée à la borne.
Le circuit du contrôleur filaire est un circuit à basse tension, 
qui ne peut pas être disposé dans le même tuyau de 
câblage avec des câbles à courant fort, et la distance entre 
les tuyaux de câblage doit être d'au moins plus de 
300~500 mm.

FR
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2.2 Accessoires d'installation

Remarques
Contrôleur filaire

NomN°

1

Qté

Vis à tête cruciforme M4×202

Utilisé pour contrôler l'unité principale UI.

3

Boulon en plastique

Jeu de câbles de connexion

4

5

1

4

1

1

4

Ne convertissez pas et ne prolongez pas les 
câbles connectés au contrôleur filaire.

Veuillez confirmer que toutes les pièces suivantes ont été 
fournies.

Manuel d'installation et 
d'utilisation

Utilisé pour installer le contrôleur filaire 
sur le mur.

Utilisé pour guider le fonctionnement et 
l'installation du contrôleur filaire.
Utilisé pour installer le contrôleur filaire 
sur le mur.

Utilisé pour connecter la carte de 
commande principale UI et le 
contrôleur filaire.

FR
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Veuillez installer les accessoires suivants sur site.

RemarquesNomN °

1

Qté

2

3

4

1

1

Câble blindé à 5 âmes

Grand tournevis cruciforme

Petit tournevis à fente

1

1

Utilisé pour installer des vis cruciformes

2.3 Dimensions d'installation

75 15

10
2

Tubes de câblage (suite 
d'isolation)

RVVP-0,5 mm2×5, intégré dans le mur
Intégré dans le mur ; longueur de 
câblage maximale : 15 m

Utilisé pour retirer le couvercle inférieur 
du contrôleur filaire

Avant l'installation, reportez-vous aux dimensions de montage 
et à la taille du produit ci-dessous (unité : mm).

FR
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60

03
14

2.4.1 Non montage mural
1. Exigences de câblage

2.4 Méthode d'installation

Borne A Borne B

Les deux extrémités du jeu de câbles de connexion sont 
différentes. Celle avec la plus grande fiche à 5 âmes est 
définie comme borne A, tandis que celle avec la plus petite 
fiche à 5 âmes est définie comme borne B.

FR
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Borne A

Carte de commande 
principale UI

Connectez la borne A à la prise à 5 âmes de la carte de 
commande principale UI (voir la figure ci-dessous).

Jeu de câbles de connexion fourni de 
la carte de commande principale UI

2. Insérez un tournevis à fente dans la fente inférieure du 
contrôleur filaire et tournez-le dans le sens indiqué pour retirer 
le couvercle arrière du contrôleur filaire.

Sens de rotation 
du tournevis 

Tournevis à 
fente

FR
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Borne B Contrôleur filaire

MISE EN GARDE

3. Sortez la borne B du boîtier de commande électrique du VC et 
passez-la à travers le trou de câblage dans le couvercle arrière du 
contrôleur filaire. Connectez la borne B à la prise à 5 âmes sur la 
CCI du contrôleur filaire. Ensuite, replacez le couvercle arrière du 
contrôleur filaire et installez le contrôleur filaire dans le boîtier de 
commande électrique VC avec le panneau d'affichage vers le haut, 
comme illustré ci-dessous.

Couvercle arrière du 
contrôleur filaire

Le contrôleur filaire peut être installé sur le côté gauche 
ou droit du VC, selon les circonstances.

FR
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2.4.2 Montage mural
1. Exigences de câblage

A
B

D

E

C

Section A

Jeu de câbles de connexion fourni de la carte de commande 
principale UI

Coupez le jeu de câbles de connexion au milieu (endroit non 
gainé). La section qui comprend la borne A est la section A, 
tandis que la section qui comprend la borne B est la section B.
Connectez la borne A à la prise à 5 âmes de la carte de 
commande principale UI (voir la figure ci-dessous).

Câble blindé à 5 âmes intégré dans 
le mur

Carte de commande 
principale UI

Connectez l'extrémité coupée de la section A (l'extrémité 
opposée à la borne A) au câble blindé à 5 âmes intégré dans le 
mur de manière fiable, comme illustré dans la figure ci-dessus.
Connectez l'extrémité coupée de la section A (l'extrémité 
opposée à la borne B) au câble blindé à 5 âmes intégré dans 
le mur de manière fiable, comme illustré dans la figure 
ci-dessous.

FR
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Section B

A
B

D
E

C

Câble blindé à 5 âmes 
intégré dans le mur

Assurez-vous que les cinq bornes de câblage du contrôleur 
filaire (A/B/C/D/E) correspondent à celles du jeu de câbles de 
connexion (accessoire) une par une.
La couche blindée du câble blindé à 5 âmes doit être mise à la terre.
La longueur de câblage la plus longue du système est de 15 m.

2. Insérez un tournevis à fente dans la fente inférieure du contrôleur 
filaire et tournez-le dans le sens indiqué pour retirer le couvercle 
arrière du contrôleur filaire, comme illustré dans la figure ci-dessous.

Sens de rotation 
du tournevis

Tournevis à 
fente

FR
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MISE EN GARDE

3. Passez la section B du jeu de câbles de connexion à travers le 
trou de câblage dans le couvercle arrière du contrôleur filaire et fixez 
le couvercle arrière du contrôleur filaire sur le mur à l'aide de quatre 
goujons en plastique et des vis cruciformes, comme illustré dans la 
figure ci-dessous.

4. Connectez la borne B à la prise à 5 âmes dans la CCI de la carte 
de commande principale UI, comme illustré dans la figure ci-dessous.

Une fois la borne correctement connectée, remettez le 
reste de câble dans le trou sur le mur (au lieu de le 
laisser dans le contrôleur filaire).

FR



Borne B

15

5. Poussez le couvercle avant du contrôleur filaire vers le 
couvercle arrière avec les boucles inférieures alignées, comme 
illustré dans la figure ci-dessous.

FR
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MISE EN GARDE

Câblage avec UI :
2.5 Schéma de l'installation

Boîtier de commande électrique UI

Lors de l'installation, laissez une longueur appro-
priée du câble de connexion pour le contrôleur filaire 
afin que le contrôleur filaire puisse être retiré en cas 
de maintenance.

Carte de commande 
électrique UI

Câble blindé à 5 
âmes

Arrière du 
contrôleur 
filaire

FR
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Este manual fornece uma descrição pormenorizada sobre as 
precauções que devem ser respeitadas durante o 
funcionamento.

Para a utilização correta do controlador com fios, leia este 
manual com atenção antes de utilizar a unidade.

Mantenha este manual acessível para referência futura.

PT
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162.5 Desenho esquemático da instalação

2.4 Método de instalação

PT

O fabricante declina qualquer responsabilidade sobre incorreções contidas neste documento que 
tenham origem na transcrição ou impressão deste documento. O fabricante reserva o direito de 

realizar alterações, modificações e melhorias dos produtos em catálogo em qualquer moment sem 
aviso prévio. 
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1 FUNCIONAMENTO 

AVISO

CUIDADO

Este manual utiliza os seguintes ícones:

Proibição Siga as orientações

1.1 Precauções de funcionamento
Leia atentamente as precauções de segurança antes da 
instalação e siga rigorosamente estas instruções.

O manuseamento incorreto pode provocar a morte ou 
ferimentos graves.

O manuseamento incorreto pode resultar em lesões 
corporais ou na danificação do equipamento.

Confie a instalação da unidade ao seu distribuidor e a profissionais. 
Antes da limpeza ou da instalação, corte a alimentação. Não 
utilize água para limpar, para prevenir choques elétricos.

PTPT



1.2 Condições de funcionamento
Entrada de tensão

Intervalo de temperatura ambiente 
durante o funcionamento

Intervalo de humidade ambiente 
durante o funcionamento

CC 5 V

-10 ~ 43 °C

≤ RH90%

02

1.3 Funções principais

Não opere com as mãos molhadas, para prevenir choques 
elétricos.
Não utilize pesticidas, desinfetante ou materiais de spray 
inflamáveis para borrifar diretamente no produto. Caso 
contrário, poderá causar fogo ou deformação na unidade.
Não retire a proteção do botão e da tampa com as mãos, para 
prevenir choques elétricos.

1. Ligado à placa de controlo principal da IDU através do cabo 
blindado de 5 núcleos;
2. Definição do estado de funcionamento da IDU tocando nas 
teclas táteis;
3. Ecrã LED.

PT
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1.4 Interface do utilizador

Botão ON/OFF 
(Ligar/desligar)

Botão de modo

Botão de 
retroiluminação

Área de apresentação

Área de receção de 
sinal remoto

Arrefecimento Aquecimento Automático

Velocidade automática 
do ventilador

Secar

Temperatura

Velocidade do ventilador

Indicador de funcionamento

Botão de velocidade 
do ventilador

Botão de definição 
da temperatura

PT
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1.5 Instruções de utilização
1.5.1 Definição básica

2 3 4 51

Tocar no botão de modo

Arrefecimento Aquecimento AutomáticoSecar

1

Tocar no botão de velocidade do ventilador
Sete velocidades do ventilador e automático 
disponíveis.

3

Ajustar a temperatura
Intervalo de temperaturas 17 °C~30 °C

2

Tocar no botão ON/OFF (Ligar/desligar)

Tocar no botão de retroiluminação5

O modo de funcionamento muda com 
a ordem seguinte:

Para iniciar a unidade e enviar todos os 
parâmetros configurados.

A retroiluminação está ativada por defeito. Toque 
no botão de retroiluminação para a desativar.

4

PT



Botão de velocidade do ventilador     :
A velocidade do ventilador não pode ser definida no modo Desumidificador/
Auto (apresentado automaticamente).
Modo de retroiluminação:
1) Sempre ligada: significa que a retroiluminação está ativada normalmente.
Se tocar em   para iniciar a unidade pode entrar no modo de 
retroiluminação sempre ligada.
Se a retroiluminação estiver desativada, se tocar em       pode mudar para 
o modo de sempre ligada.
2) Desligar automático: significa que a retroiluminação é desligada 
automaticamente após 4s.
Se a retroiluminação estiver desativada, se tocar em qualquer botão 
(exceto na retroiluminação e no ON/OFF) pode mudar para o modo de 
Desligar automático.

1.6 Detalhes adicionais
1.6.1 Instruções suplementares

Esta função aplica-se apenas a modelos específicos.

CUIDADO

05

Não retire a cobertura do botão e do cristal líquido, para 
prevenir choques elétricos!

1.6.2 Função de receção do telecomando

PT



2 INSTALAÇÃO

AVISO

2.1 Precauções de segurança

06

Leia atentamente as precauções de segurança antes de 
proceder à instalação do equipamento.
Em baixo, pode encontrar medidas de segurança importantes e 
que devem ser respeitadas.

Confie a instalação da unidade ao seu distribuidor e a 
profissionais. Não instale a unidade sem ajuda.

A desinstalação não autorizada da unidade não é permitida.

É necessário adaptar a ligação elétrica à corrente do 
controlador com fios.
Os cabos especificados devem ser aplicados à ligação 
elétrica. Não pode ser aplicada força externa ao terminal.

O circuito do controlador com fios é um circuito de tensão 
baixa, que não pode ser organizado no mesmo tubo de 
ligações elétricas com os cabos de corrente forte, e a 
distância entre os tubos das ligações elétricas deve ser 
superior a 300~500 mm.

PT
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2.2 Acessório da instalação

Observações

Controlador com fios

NomeN.°

1

Quantidade

2

3

Parafuso em plástico4

5

1

4

1

1

4

Não converta nem aumente a ligação do cabo nos 
lugares do meio das ligações elétricas do 
controlador com fios.

Confirme que todas as peças seguintes foram fornecidas.

Manual de instalação 
e operação

Utilizado para instalar o controlador 
com fios na parede.

Utilizado para guiar a operação e a 
instalação do controlador com fios.

Utilizado para instalar o controlador 
com fios na parede.

Utilizado para ligar a placa de 
controlo principal da IDU e o 
controlador com fios.

Conjunto do cabo de 
ligação

Parafuso de cabeça 
Philips M4×20

Utilizado para controlar a unidade 
principal da IDU.

PT
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Instale os seguintes acessórios no campo.

ObservaçõesNomeN.º

1

Quantidade

2

3

4

1

1

Cabo blindado de 5 núcleos

Chave de fendas Philips 
grande

Chave de fendas pequena

1

1

Utilizado para instalar parafusos de 
cabeça encastrada cruzada

2.3 Dimensões para a instalação

75 15

10
2

Tubos de ligações elétricas 
(conjunto de isolamento)

RVVP-0,5 mm2×5, encastrado na parede

Encastrado na parede; comprimento 
máximo da cablagem: 15 m

Utilizado para remover a proteção 
inferior do controlador com fios

Antes da instalação, consulte as dimensões de instalação e o 
tamanho do produto abaixo (unidade: mm).

PT
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60

03
14

2.4.1 Instalação fora da parede
1. Requisitos da ligação elétrica

2.4 Método de instalação

Terminal A Terminal B

As duas pontas do conjunto do cabo de ligação são diferentes. A 
ponta com a ficha de 5 núcleos maior é definida como o terminal 
A, enquanto que a de 5 núcleos mais pequena é definida como 
o terminal B.

PT
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Terminal A

Placa de controlo 
principal da IDU

Ligue o terminal A à entrada de 5 núcleos da placa de controlo 
principal da IDU (ver a figura abaixo).

Conjunto do cabo de ligação fornecido 
da placa de controlo principal da IDU

2. Insira uma chave de fendas na ranhura inferior do controlador 
com fios e rode na direção indicada para remover a tampa traseira 
do controlador com fios.

Direção da 
rotação da 
chave de fendas

Chave de 
fendas

PT
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Terminal B Controlador com fios

CUIDADO

3. Tire o terminal B da caixa de controlo elétrico da FCU e passe-o 
através do orifício de cablagem na tampa traseira co controlador com 
fios. Ligue o terminal B à entrada de 5 núcleos na PCB do controlador 
com fios. Em seguida, volte a colocar a tampa traseira do controlador 
com fios e instale o controlador com fios na caixa de controlo elétrico 
da FCU com o painel de visualização virado para cima, como 
mostrado abaixo.

Tampa traseira do 
controlador com fios

O controlador com fios pode ser instalado no lado direito 
ou esquerdo da FCU, consoante as circunstâncias.

PT
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2.4.2. Montagem na parede
1. Requisitos da ligação elétrica

A
B

D

E

C

Secção A

Conjunto do cabo de ligação fornecido da placa de controlo 
principal da IDU

Corte o cabo de ligação colocado no meio (local não protegido). 
A secção que inclui o terminal A é a secção A, enquanto que a 
secção que inclui o terminal B é a secção B.

Ligue o terminal A à entrada de 5 núcleos da placa de controlo 
principal da IDU (ver a figura abaixo).

Cabo blindado de 5 núcleos 
encastrado na parede

Placa de controlo 
principal da IDU

Ligue a ponta cortada da secção A (a ponta oposta ao terminal 
A) ao cabo blindado de 5 núcleos encastrado com segurança 
na parede, como mostrado na figura acima.
Ligue a ponta cortada da secção B (a ponta oposta ao terminal 
B) ao cabo blindado de 5 núcleos encastrado em segurança na 
parede, como mostrado na figura acima.
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